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Vista general del Parque Arqueolégico de Calvia (Puig de Sa Morisca).
General view of the Calvia Archaeological Park (Puig de Sa Morisca).
Blick auf den Archdologischen Park Calvia (Puig de Sa Morisca).

El Parque Arqueoldgico de Calvia - Puig de Sa
Morisca, ubicado al lado de la playa de Santa
Ponca, con sus 35 hectdreas, ofrece un amplio
abanico de ofertas y posibilidades culturales y
de ocio.

En primer lugar, destaca la excepcional riqueza
arqueoldgica del lugar. En el Puig de Sa Morisca
se localizan siete yacimientos arqueolégicos,
tres de los cuales pueden ya visitarse,
destacando principalmente el poblado del Puig
de Sa Morisca. A su vez, a menos de diez minutos
caminando, se ubican nueve yacimientos mds,
lo que hace de esta drea una zona de excepcional
riqueza arqueolégica. La mayor parte de los
yacimientos pertenecen a la Cultura Talayética
(850-123 aC), lo que permite al visitante del
parque hacerse una idea, no sé6lo de donde
vivian estos grupos prehistéricos, sino también
de las diferentes estrategias que tenian para
controlar y defender su territorio.




Ademas de la riqueza arqueoldgica el Parque
cuenta con otros atractivos. Entre ellos destaca,
en primer lugar, su rico patrimonio natural. Las
35 hectdreas del Parque Arqueolégico de Calvia
- Puig de Sa Morisca ofrecen una buena muestra
de uno de los paisajes vegetales caracteristicos
de las llles Balears: la garriga (Oleo-ceratonion)
combinada con pinar.

Junto a la riqueza arqueoldgica y natural, también
se encuentran unos interesantes restos etnolégicos.
Durante los recientes siglos pasados, en el Puig
de Sa Morisca hubo explotacion forestal y
ganadera, por lo que pueden verse en buen estado
casetas de carboneros, pastores, roters, etc. El
Parque cuenta con nueve conjuntos etnolégicos,
algunos de los cuales estan restaurados y pueden
visitarse.

Torre lIl del Poblado del Puig de Sa Morisca.
Torre | del Poblado Puig de Sa Morisca.
Turm Il der Siedlung Puig de Sa Morisca.

Finalmente el Parque arqueolégico de Calvia -
Puig de Sa Morisca ofrece algunas de las mejores
panoramicas sobre el municipio. Desde algunos
de sus miradores se vislumbra pricticamente
todo el municipio, desde la zona interior y
montaiiosa, con el Puig del Galatz6 dominando
el horizonte, hasta la zona costera y mas turistica.
Al ser una zona natural y arqueoldgica de
especial proteccién y al no estar acabados los
trabajos de excavacién y recuperacion se pide
el mayor respeto hacia los restos arqueolégicos
y el entorno natural. Esta terminantemente
prohibida la remocién de tierra, el movimiento
de piedras asi como la recoleccién de plantas
y animales.



Torre | del Poblado Puig de Sa Morisca.
Tower | at the settlement of Puig de Sa Morisca.
Turm | der Siedlung Puig de Sa Morisca.

The Calvia - Puig de Sa Morisca Archaeological
Park, beside Santa Ponca beach, offers a wide
range of cultural and leisure opportunities and
possibilities, with its 35 hectares.

We should first highlight the exceptional wealth
of archaeology there. Puig de Sa Morisca has
seven archaeological sites, three of which can
already be visited, and the outstanding feature
is the settlement of Puig de Sa Morisca. Also, less
than ten minutes walk away, are nine more sites,
which makes this area one of exceptional
archaeological wealth. Most of the sites belong
to the Talayotic Culture (850-123 BC) which
makes it possible for visitors to the park to get
an idea, not only of where these prehistoric groups
lived, but also of the different strategies they had
for controlling and defending their territory.

As well as its wealth of archaeology, the Park has
other attractions. Among these, we should firstly
highlight its rich natural heritage. The 35 hectares
of the Calvia - Puig de Sa Morisca Archaeological
Park offer a good example of one of the plant
landscapes characteristic of the Balearic Islands:
garriga scrub (Oleo-ceratonion) combined with
pine groves.



Together with the archaeological and natural wealth,
some interesting ethnological remains can also be
found at the Calvia - Puig de Sa Morisca
Archaeological Park. In recent centuries, Puig de
Sa Morisca was used for forestry and stock-rearing,
so huts belonging to charcoal burners, shepherds
and roters (smallholders who cleared the scrub)
can be found. The Park has nine ethnological sites,
some of which have been restored and can be
visited.

Finally, the Calvia - Puig de Sa Morisca
Archaeological Park offers some of the best views
of the municipality. From some of its viewpoints,
almost all the municipality can be seen, from the
inland mountainous area, with Puig del Galatzé
dominating the horizon, to the coastal areas,
more attractive to tourists. As it is a specially
protected natural, archaeological area, and
because the digging and recovery work is not yet
finished, you are asked to fully respect the
archaeological remains and the natural
environment. Moving earth, moving stones and
collecting plants and animals are strictly
prohibited.
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Excavaciones arqueoldgicas en el Poblado del Puig de Sa Morisca.
Archaeological digs at the settlement of Puig de Sa Morisca.
Archéiologische Ausgrabungen in der Siedlung Puig de Sa Morisca.



Der Archdologische Park Calvia - Puig de Sa Morisca
liegt am Strand von Santa Ponca und bietet auf
seinen 35 Hektar eine Vielfalt an kulturellen und
freizeitlichen Angeboten und Mdéglichkeiten.

An erster Stelle ist der aufSerordentliche archéiologische
Reichtum des Ortes zu erwiihnen. Am Puig de Sa
Morisca gibt es sieben archdologische Fundstdtten,
von denen mittlerweile drei besichtigt werden kénnen.
Besonders sehenswert ist die Siedlung Puig de Sa
Morisca. Zu Fuf§ gibt es in weniger als 10 Minuten
Entfernung neun weitere Fundstdtten, die diese Gegend
zu einem Fundgebiet von aufierordentlichem
archéologischem Reichtum machen. Ein Grofsteil der
Funde stammen von der Talayot-Kultur (850 - 123
v. Chr.), weshalb die Besucher dieses Parks die
Méglichkeit erhalten, sich eine Vorstellung zu machen,
wie diese vorgeschichtlichen Menschengruppen lebten
und auch welche unterschiedlichen Strategien sie
benutzten, um ihr Gebiet zu kontrollieren und zu
verteidigen.

Itinerarios del Parque Arqueoldgico del Puig de Sa Morisca.
Routes in the Puig de Sa Morisca Archaeological Park.
Wanderwege im Archéologischen Park Puig de Sa Morisca.

Neben dem archdologischen Reichtum gibt es im Park
auch andere Sehenswiirdigkeiten. An erster Stelle
steht das reiche Naturgut: Die 35 Hektar des
Archdologischen Parks CAlvia - Puig de Sa Morisca
sind ein gutes Beispiel fiir eine der typischen
Landschaft auf den Balearen: die Garrigue (Oleo-
ceratonion) vereint mit dem Pinienwald.



Neben dem natiirlichen und archéologischen Reichtum
gibt es im Archdologischen Park Calvia - Puig de Sa
Morisca auch einige interessante ethnologische Reste.
In den letzten Jahrhunderten wurden auf dem Puig de
Sa Morisca Wald- und Viehwirtschaft betrieben, weshalb
es noch gut erhaltene Hduser der Kohler, Hirten,
Rodungsbauer usw. zu sehen gibt. Im Park gibt es neun
ethnologische Areale, von denen einige restauriert und
fiir das Publikum geéffnet sind.

Der Archdologische Park Calvia - Puig de Sa Morisca
bietet den besten Ausblick auf das Gemeindegebiet. Von
einigen der Aussichtspunkte 6ffnet sich fast das gesamte
Gemeindegebiet: Man sieht das Inland und die Bergkette
mit dem Puig del Galatzé am Horizont bis hin zum
touristischen Gebiet der Kiiste. Da es sich um ein
natiirliches und archéiologisches Gebiet von besonderem
Schutz handelt und die Ausgrabungs- und
Wiedergewinnungsarbeiten noch nicht abgeschlossen
sind, wird gebeten, die archdologischen Reste und die
natiirliche Umgebung zu respektieren. Das Entfernen
von Erde, das Bewegen von Steinen und das Sammeln
von Pflanzen und Tieren sind strengstens verboten.

Casa de Carboners.
Charcoal buners’ house.
Haus der Kohler
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